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La Parola quotidiana del Signore  
Patriarcato Ecumenico- Sacra Arcidiocesi Ortodossa di Italia e Malta 

Vicariato arcivescovile della Campania 
TESTO  MULTILINGUE 

 
25 aprile, 

Marco evangelista 
Macedonio di Costantinopoli 

 
Prokeimenon. Tono pl. IV. 

Per tutta la terra è uscito il loro suono. 
Stico: I cieli narrano la gloria di Dio. (Salmo 18, 4. 1)  
 

Apostolo- dell’Evangelista (I Pt 5, 6-14) 
Fratelli, umiliatevi sotto la mano potente di Dio, affinché vi innalzi al suo tempo, 

riversando su di lui tutte le vostre preoccupazioni, poiché a lui importa di voi. Siate sobri, 
vegliate. Il vostro avversario, il diavolo, va in giro come un leone ruggente cercando 
qualcuno da divorare: resistetegli saldi nella fede, sapendo che le stesse sofferenze sono 
inflitte ai vostri fratelli sparsi nel mondo. Il Dio di ogni grazia, che vi ha chiamati alla sua 
gloria eterna in Cristo Gesù, perfezionerà voi che per un breve periodo avete sofferto, vi 
consoliderà, v’irrobustirà, vi renderà stabili. A lui la potenza nei secoli dei secoli. Amin. Per 
mezzo di Silvano, che è fratello fedele, vi ho scritto brevemente, come credo, per esortarvi e 
attestarvi che questa è vera grazia di Dio: siate saldi in essa. Vi saluta la eletta in Babilonia e 
Marco, figlio mio. Salutatevi reciprocamente con un bacio d’amore. Pace a voi tutti in Cristo 
Gesù. Amin 

 
Vangelo- dell’Evangelista (Lc 10, 16-21) 

Il Signore ha detto ai suoi discepoli: "Chi ascolta voi, ascolta me; chi respinge voi, respinge 
me; chi mi respinge, respinge Colui che mi ha mandato". I settantadue allora tornarono con 
gioia, dicendo: "Signore, anche i demoni si sottomettono a noi nel tuo nome". Egli allora 
disse: "Ho visto il Satana che cadeva come folgore dal cielo. Ecco, vi ho dato il potere di 
camminare su serpenti e scorpioni e su ogni potenza del nemico. Nulla vi potrà far danno. 
Non rallegratevi però perché gli spiriti si sottomettono a voi, rallegratevi perché i vostri 
nomi sono scritti nei cieli". In quell'ora Gesù esultò nello Spirito Santo e disse: "Ti rendo 
lode, Padre, Signore del cielo e della terra, che hai nascosto queste cose ai sapienti e agli 
intelligenti e le hai rivelate ai piccoli. Sì, Padre, così la benevolenza è stata innanzi a te!". 

 
 

 

Μνήμη τοῦ Ἁγίου Ἀποστόλου καὶ Εὐαγγελιστοῦ Μάρκου.  
 

Προκείμενον. Ἦχος πλ. δ΄  

Εἰς πᾶσαν τὴν γῆν ἐξῆλθεν ὁ φθόγγος αὐτοῦ.  

Στίχ. Οἱ οὐρανοί διηγοῦνται δόξαν Θεοῦ.  
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Καθολικῆς Α’ Ἐπιστολῆς Πέτρου τὸ ᾽Ανάγνωσμα 5:6-14  
 

Ἀδελφοί, ταπεινώθητε ὑπὸ τὴν κραταιὰν χεῖρα τοῦ Θεοῦ, ἵνα ὑμᾶς ὑψώσῃ ἐν καιρῷ. 

Πᾶσαν τὴν μέριμναν ὑμῶν ἐπιρρίψαντες ἐπ᾿ αὐτόν, ὅτι αὐτῷ μέλει περὶ ὑμῶν, νήψατε, 

γρηγορήσατε· ὁ ἀντίδικος ὑμῶν διάβολος ὡς λέων ὠρυόμενος περιπατεῖ ζητῶν τίνα 

καταπίῃ. Ὧ ἀντίστητε στερεοὶ τῇ πίστει, εἰδότες τὰ αὐτὰ τῶν παθημάτων τῇ ἐν κόσμῳ 

ὑμῶν ἀδελφότητι ἐπιτελεῖσθαι. Ὁ δέ Θεός πάσης χάριτος, ὁ καλέσας ὑμᾶς εἰς τὴν 

αἰώνιον αὐτοῦ δόξαν ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ ὀλίγον παθόντας, αὐτὸς καταρτίσει ὑμᾶς, 

στηρίξει, σθενώσει, θεμελιώσει· αὐτῷ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων· 

ἀμήν. Διὰ Σιλουανοῦ ὑμῖν τοῦ πιστοῦ ἀδελφοῦ, ὡς λογίζομαι, δι᾿ ὀλίγων ἔγραψα, 

παρακαλῶν καὶ ἐπιμαρτυρῶν ταύτην εἶναι ἀληθῆ χάριν τοῦ Θεοῦ, εἰς ἣν ἑστήκατε. 

᾿Ασπάζεται ὑμᾶς ἡ ἐν Βαβυλῶνι συνεκλεκτὴ καὶ Μᾶρκος ὁ υἱός μου. Ἀσπάσασθε 

ἀλλήλους ἐν φιλήματι ἀγάπης. Εἰρήνη ὑμῖν πᾶσι τοῖς ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ· ἀμήν.  

 

Ἐκ τοῦ κατὰ Λουκᾶν  ι΄ 16 - 21 
 

   Εἶπεν ὁ Κύριος τοῖς ἑαυτοῦ Μαθηταῖς· Ὁ ἀκούων ὑμῶν ἐμοῦ ἀκούει, καὶ ὁ ἀθετῶν 

ὑμᾶς ἐμὲ ἀθετεῖ· ὁ δὲ ἐμὲ ἀθετῶν ἀθετεῖ τὸν ἀποστείλαντά με. Ὑπέστρεψαν δὲ οἱ 

ἑβδομήκοντα μετὰ χαρᾶς λέγοντες· Κύριε, καὶ τὰ δαιμόνια ὑποτάσσεται ἡμῖν ἐν τῷ 

ὀνόματί σου. Εἶπε δὲ αὐτοῖς· Ἐθεώρουν τὸν σατανᾶν ὡς ἀστραπὴν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 

πεσόντα. ἰδοὺ δίδωμι ὑμῖν τὴν ἐξουσίαν τοῦ πατεῖν ἐπάνω ὄφεων καὶ σκορπίων καὶ ἐπὶ 

πᾶσαν τὴν δύναμιν τοῦ ἐχθροῦ, καὶ οὐδὲν ὑμᾶς οὐ μὴ ἀδικήσῃ. πλὴν ἐν τούτῳ μὴ 

χαίρετε, ὅτι τὰ πνεύματα ὑμῖν ὑποτάσσεται· χαίρετε δὲ ὅτι τὰ ὀνόματα ὑμῶν ἐγράφη 

ἐν τοῖς οὐρανοῖς. Ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ ἠγαλλιάσατο τῷ πνεύματι ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπεν· 

Ἐξομολογοῦμαί σοι, πάτερ, κύριε τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, ὅτι ἀπέκρυψας ταῦτα ἀπὸ 

σοφῶν καὶ συνετῶν, καὶ ἀπεκάλυψας αὐτὰ νηπίοις· ναί, ὁ πατήρ, ὅτι οὕτως ἐγένετο 

εὐδοκία ἔμπροσθέν σου.  
 

Νεοελληνική γλώσσα  

Αδελφοί, ταπεινωθείτε, λοιπόν, κάτω από το κραταιό χέρι του Θεού, για να σας υψώσει 
στον κατάλληλο καιρό. Όλη τη μέριμνά σας να τη ρίξετε πάνω του, γιατί αυτός ενδιαφέρεται 

για σας. Να είστε νηφάλιοι, αγρυπνήστε. Ο αντίδικός σας, ο Διάβολος, περπατά σαν 

λιοντάρι που βρυχιέται, ζητώντας κάποιον να καταπιεί. Αντισταθείτε σ’ αυτόν, μένοντας 

στερεοί στην πίστη, και να ξέρετε ότι τα ίδια τα παθήματα επιτελούνται στην αδελφότητά 

σας μέσα στον κόσμο και σε άλλα μέρη. Και ο Θεός κάθε χάρης, που σας κάλεσε στην αιώνια 

δόξα του μέσω του Χριστού Ιησού, αφού υποφέρετε λίγο, αυτός θα σας καταρτίσει, θα σας 

στηρίξει, θα σας δυναμώσει, θα σας θεμελιώσει. Σ’ αυτόν ανήκει το κράτος στους αιώνες. 

Αμήν. Μέσω του Σιλουανού, του πιστού αδελφού, όπως τον θεωρώ, σας έγραψα με λίγα 

λόγια, για να σας προτρέπω και να σας επικυρώνω με τη μαρτυρία μου ότι αυτή είναι η 

αληθινή χάρη του Θεού. σ’ αυτή να σταθείτε. Σας χαιρετά η συνεκλεκτή που είναι στη 

Βαβυλώνα και ο Μάρκος ο γιος μου. Χαιρετήστε ο ένας τον άλλο με φίλημα αγάπης. Ειρήνη 

σ’ εσάς όλους που είστε στο Χριστό. 

Είπε ο Κύριος στους μαθητές του· Όποιος ακούει εσάς ακούει εμένα. και όποιος 
απορρίπτει εσάς απορρίπτει εμένα. Και όποιος απορρίπτει εμένα, απορρίπτει αυτόν που με 
απέστειλε». Επέστρεψαν, λοιπόν, οι εβδομήντα δύο με χαρά, λέγοντας: «Κύριε, και τα 
δαιμόνια υποτάσσονται σ’ εμάς στο όνομά σου». Είπε τότε σ’ αυτούς: «Έβλεπα το Σατανά 
που έπεσε σαν αστραπή από τον ουρανό. Ιδού, σας έχω δώσει την εξουσία να πατάτε πάνω 
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σε φίδια και σε σκορπιούς, και πάνω σε όλη τη δύναμη του εχθρού, και τίποτα δε θα σας 
βλάψει. Όμως γι’ αυτό να μη χαίρετε, επειδή τα πνεύματα σας υποτάσσονται, αλλά να 
χαίρετε επειδή τα ονόματά σας έχουν εγγραφεί στους ουρανούς». Αυτήν την ώρα ο Ιησούς 
αγαλλίασε στο Πνεύμα το Άγιο και είπε: «Ομολογώ τη δόξα σου, Πατέρα, Κύριε του 
ουρανού και της γης, γιατί απέκρυψες αυτά από σοφούς και συνετούς και τα αποκάλυψες 
σε νήπια. Ναι, Πατέρα, γιατί έτσι ευαρεστήθηκες. 

 

Limba română  

Fraților, smeriţi-vă sub mâna cea tare a lui Dumnezeu, ca El să vă înalţe la timpul cuvenit. Lăsaţi-

I Lui toată grija voastră, căci El are grijă de voi. Fiţi treji, privegheaţi. Potrivnicul vostru, diavolul, 

umblă, răcnind ca un leu, căutând pe cine să înghită, Căruia staţi împotrivă, tari în credinţă, ştiind că 

aceleaşi suferinţe îndură şi fraţii voştri în lume. Iar Dumnezeul a tot harul, Care v-a chemat la slava 

Sa cea veşnică, întru Hristos Iisus, El însuşi, după ce veţi suferi puţină vreme, vă va duce la 

desăvârşire, vă va întări, vă va împuternici, vă va face neclintiţi. A Lui fie slava şi puterea în vecii 

vecilor. Amin! V-am scris aceste puţine lucruri, prin Silvan, pe care îl socotesc frate credincios, ca să 

vă îndemn şi să vă mărturisesc că adevăratul har al lui Dumnezeu este acesta, în care staţi. Biserica 

cea aleasă din Babilon şi Marcu, fiul meu, vă îmbrăţişează. Îmbrăţişaţi-vă unul pe altul cu sărutarea 

dragostei. Pace vouă tuturor, celor întru Hristos Iisus. Amin. 

 

Domnul a zis ucenicilor Săi: Cel ce vă ascultă pe voi pe Mine Mă ascultă, și cel ce se leapădă de 

voi se leapădă de Mine; iar cine se leapădă de Mine se leapădă de Cel ce M-a trimis pe Mine. Și s-au 

întors cei șaptezeci (și doi) cu bucurie, zicând: Doamne, și demonii ni se supun în numele Tău. Și le-

a zis: Am văzut pe satana ca un fulger căzând din cer. Iată, v-am dat putere să călcați peste șerpi și 

peste scorpii, și peste toată puterea vrăjmașului, și nimic nu vă va vătăma. Dar nu vă bucurați de 

aceasta, că duhurile vi se pleacă, ci vă bucurați că numele voastre sunt scrise în ceruri. În acesta ceas, 

El S-a bucurat în Duhul Sfânt și a zis: Te slăvesc pe Tine, Părinte, Doamne al cerului și al pământului, 

că ai ascuns acestea de cei înțelepți și de cei pricepuți și le-ai descoperit pruncilor. Așa, Părinte, căci 

așa a fost înaintea Ta, bunăvoința Ta. 

 
Русский язык  

Братия, смиритесь под крепкую руку Божию, да вознесет вас в свое время. Все заботы ваши 

возложите на Него, ибо Он печется о вас. Трезвитесь, бодрствуйте, потому что противник ваш 

диавол ходит, как рыкающий лев, ища, кого поглотить. Противостойте ему твердою верою, 

зная, что такие же страдания случаются и с братьями вашими в мире. Бог же всякой благодати, 

призвавший нас в вечную славу Свою во Христе Иисусе, Сам, по кратковременном страдании 

вашем, да совершит вас, да утвердит, да укрепит, да соделает непоколебимыми. Ему слава и 

держава во веки веков. Аминь. Сие кратко написал я вам чрез Силуана, верного, как думаю, 

вашего брата, чтобы уверить вас, утешая и свидетельствуя, что это истинная благодать Божия, 

в которой вы стоите. Приветствует вас избранная, подобно вам, церковь в Вавилоне и Марк, 

сын мой. Приветствуйте друг друга лобзанием любви. Мир вам всем во Христе Иисусе. 

Аминь. 

 
Господь сказал своим ученикам: Слушающий вас Меня слушает, и отвергающийся 

вас Меня отвергается; а отвергающийся Меня отвергается Пославшего Меня. 
Семьдесят [учеников] возвратились с радостью и говорили: Господи! и бесы 
повинуются нам о имени Твоем. Он же сказал им: Я видел сатану, спадшего с неба, как 
молнию; се, даю вам власть наступать на змей и скорпионов и на всю силу вражью, и 
ничто не повредит вам; однакож тому не радуйтесь, что духи вам повинуются, но 
радуйтесь тому, что имена ваши написаны на небесах. В тот час возрадовался духом 
Иисус и сказал: славлю Тебя, Отче, Господи неба и земли, что Ты утаил сие от мудрых 
и разумных и открыл младенцам. Ей, Отче! Ибо таково было Твое благоволение.  
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Українська мова  

Брати смиріться під могутньою Божою рукою, щоб він підняв вас угору своєчасно. 

Усяку журбу вашу покладіть на нього, бо він піклується про вас. Будьте тверезі і 

чувайте! Противник ваш, диявол, ходить навколо вас, як лев ревучий, шукаючи, кого б 

пожерти. Противтеся йому, сильні вірою, відаючи, що таких самих страждань зазнають 

і брати ваші скрізь по світі. А Бог усякої благодаті, що вас покликав до вічної своєї 

слави у Христі, він сам, коли постраждаєте трохи, вас удосконалить, утвердить, 

зміцнить, утривалить. Йому слава й сила по віки вічні! Амінь. Пишу вам це коротко 

через Сильвана, вірного, як гадаю, брата, закликаючи і свідчивши вам, що це правдива 

благодать Божа, та, в якій стоїте. Вітає вас Церква, що у Вавилоні, вибрана з вами, і 

Марко, мій син. Вітайте один одного цілунком любови. Мир вам усім, що у Христі! 

 

Господь сказав своїм учням: Хто слухає вас, мене слухає; а хто гордує вами, мною 

гордує; а хто гордує мною, гордує тим, хто послав мене.” Повернулись сімдесят два з 

радістю, кажучи: “Господи, навіть і біси коряться нам з-за твого імени.” Він же сказав 

їм: “Я бачив сатану, що, наче блискавка, падав з неба. Ось я даю вам владу наступати 

на зміїв, скорпіонів і на всю ворожу силу - й ніщо вам не пошкодить. Одначе, не радійте 

тому, що духи вам коряться, але радійте тому, що ваші імена записані на небі.” Того 

часу Ісус був зрадів Святим Духом і промовив: “Я прославляю тебе, Отче, Господи 

неба й землі, що ти втаїв це від мудрих та розумних і відкрив немовляткам. Так, Отче, 

бо так тобі подобалося. 

 
 

Български език   

Братя, смирете се под крепката ръка Божия, за да ви въздигне, кога дойде време. 
Всичките си грижи Нему възложете, защото Той се грижи за вас. Бъдете трезвени, бъдете 
бодри, защото вашият противник, дяволът, като рикащ лъв обикаля и търси кого да 
глътне; противостойте му с твърда вяра, като знаете, че такива също страдания 
сполетяват и братята ви в света. А Бог на всяка благодат, който е признал вас за вечната 
Си слава в Иисуса Христа, Сам, след кратковременното ви страдание, да ви 
усъвършенствува, утвърди, укрепи и направи непоколебими. Нему слава и владичество 
вовеки веков. Амин. Написах ви накратко по Силуана, верния брат, както мисля, като ви 
утешавам и уверявам, че това е истинска Божия благодат, в която вие стоите. Поздравява 
ви избраната заедно с вас църква във Вавилон, и син ми Марко. Поздравете се един други 
с целование любовно. Мир на всички ви, които сте в Христа Иисуса. Амин. 

 
Господ каза на учениците Си: Който вас слуша. Мене слуша; и който се отмята от вас, 

от Мене се отмята; а който се отмята от Мене, отмята се от Оногова, Който Ме е пратил. 
Седемдесетте ученици се върнаха с радост и казваха: Господи, в Твое име и бесовете се 
покоряват нам. А Той им рече: видях сатаната, как падна от небето като светкавица; ето, 
давам ви власт да настъпвате на змии и скорпии и на всяка вражеска сила; и нищо няма 
да ви повреди; обаче не се радвайте на това, че духовете ви се покоряват; а радвайте се, 
че имената ви са написани на небесата. В оня час се зарадва духом Иисус и рече: 
прославям Те, Отче, Господи на небето и на земята, задето си утаил това от мъдри и 
разумни, а си го открил на младенци. Тъй е. Отче, понеже такова беше Твоето 
благоволение. 
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Српском језику   
Браћо, понизите се под моћну руку Божију, да вас узвиси кад дође вријеме. Све своје 

бриге положите на Њега, јер се Он стара за вас. Будите трезвени и бдите, јер супарник ваш, 

ђаво, као лав ричући ходи и тражи кога да прождере. Њему се противите утврђени вјером, 

знајући да се таква иста страдања догађају вашем братству по свијету. А Бог сваке благодати, 

који вас позва у вјечну своју славу у Христу Исусу, нека вас Он, пошто мало пострадате, 

усаврши, утврди, укријепи, утемељи; Њему слава и сила у вијекове вијекова. Амин. По 

Силуану, вјерном брату, као што мислим, написах вам ово мало, да посавјетујем и 

посвједочим да је то истинита благодат Божија, у којој ви стојите. Поздравља вас Црква у 

Вавилону, изабрана као и ви, и Марко син мој. Поздравите једни друге цјеливом љубави. 

Мир вам свима који сте у Христу Исусу. Амин. 
 

Господ рече својим ученицима: Ко вас слуша, мене слуша, и ко се вас одриче, мене се 

одриче; а ко се мене одриче, одриче се Онога који је мене послао. Вратише се пак 

Седамдесеторица са радошћу говорећи: Господе, и демони нам се покоравају у име твоје. А 

он им рече: Видјех сатану гдје паде са неба као муња. Ево вам дајем власт да стајете на змије 

и скорпије и на сву силу вражију, и ништа вам неће наудити. Али се томе не радујте што 

вам се духови покоравају, него се радујте што су имена ваша написана на небесима. У тај 

час обрадова се духом Исус и рече: Хвалим те, Оче, Господе неба и земље, што си ово сакрио 

од мудрих и разборитих, а открио то безазленима. Да, Оче, јер је тако била воља твоја. 

 
 

ქართული ენის 
ძმანო, დამდაბლდით ღვთის მტკიცე ხელქვეშ, რათა დროულად აგამაღლოთ თქვენ. მას 

მიანდეთ ყოველი თქვენი საზრუნავი, რადგანაც ის ზრუნავს თქვენზე. იფხიზლეთ და 

ფრთხილად იყავით, რადგანაც თქვენი მტერი ეშმაკი დაძრწის, როგორც მბრდღვინავი ლომი, და 

მსხვერპლს დაეძებს. წინ აღუდექით მას მტკიცე რწმენით; გახსოვდეთ, რომ იგივე ვნებები 

ემუქრება თქვენს საძმოს ამ წუთისოფლად. ხოლო ღმერთი ყოველი მადლისა, თავისდა 

სადიდებლად რომ გიხმოთ იესო ქრისტეს მიერ, თქვენი ხანმოკლე ტანჯვის შემდეგ თვითონვე 

სრულგყოფთ, დაგამკვიდრებთ, გაგაძლიერებთ და განგამტკიცებთ. დიდება მას და 

ძალმოსილება უკუნითი უკუნისამდე. ამინ. სილვანუსის, ჩემი აზრით, თქვენი სანდო ძმის 

ხელით მოკლედ მოგწერეთ, განუგეშეთ და გიმოწმეთ, რომ ეს მადლი ღვთისა, რომლითაც 

დგახართ, ჭეშმარიტია. მოგიკითხავთ თანარჩეული ეკლესია ბაბილონისა და მარკოზი, ჩემი ძე. 

სიყვარულის ამბორით მოიკითხეთ ერთმანეთი. მშვიდობა ყველას, ვინც იესო ქრისტეში ხართ. 

ამინ. 

 

უთხრა უფალმა თავის მოწაფეებს:  თქვენი მსმენელი მე მისმენს და თქვენი უარმყოფელი მე 

უარმყოფს; ხოლო ვინც მე უარმყოფს, უარყოფს ჩემს მომავლინებელს. სამოცდაათნი სიხარულით 

დაბრუნდნენ და თქვეს: უფალო, ეშმაკნიც კი გვმორჩილებენ შენი სახელით. და უთხრა მათ: 

ვხედავდი სატანას, ელვასავით რომ ვარდებოდა ციდან. აჰა, მოგცემთ თქვენ ხელმწიფებას 

გველთა და მორიელთა დათრგუნვისა და მტრის ყოველი ძალისა; და ვერაფერი გავნებთ თქვენ. 

მაგრამ ის ნუკი გახარებთ, რომ სულები გმორჩილებენ, არამედ ის გიხაროდეთ, რომ თქვენი 

სახელები დაიწერა ცაში. მაშინ გაიხარა იესომ სულით და თქვა: გაღიარებ, მამაო, ცისა და მიწის 

უფალო, ვინაიდან ბრძენთა და გამგებთ დაუმალე ეს და გაუცხადე ჩვილ ბალღებს. დიახ, მამაო, 

ვინაიდან ასე კეთილინებე შენ. 

 

 


